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SARGIUJU IR ZVARBIYJU PRIEBALSIU SVYRAVIMAI XX a. PRADZIOS
ZAGARIECIO TEKSTUOSE

1978 metais ,,Baltisticoje” esame raSe¢ apie sargiyjuy ir Zvarbiyjy neskyrima seno-
sios Zagarie¢iy kartos kalboje'. Kaip tada sakyta, vietoj § — s, 2 -z, ¢ - ¢, dZ ~ dz tipo
garsy ten daZniausial tariami tarpiniai Svepliuojami retrofleksiniai priebalsiai, ku-
rinos galima Zyméti sutartiniais simboliais s, 2, ¢, 3 (d2), pvz.: Sa.sos ,8asas®, zali- | Fa-
liu“, pra3o-s ,pradzios”. Kartais tie garsai atrodo panaSesni j sargiuosius, kartais j
Zvarbiuosius priebalsius, todél stebétojai daznai vietoj laukiamy s, z ir pan. linke gir-
deti s, 2, o vietoj §, Z — s, z: atrodo, lyg tyCia biity sakoma Zit.ikis ,,zuikis®, s.skai ,,5e§-
kai“, zd.[5 ,,zalias“. ReiSkinys jau tada atrodé sparciai nykstas, bet jo pédsaky (de]a tik
pédsaky!) galima dar pastebéti ir miisy dienomis®.

Kaip jau tada uzsimineme, miisy (ir, be abejo, pirmiausia Aldonos Jonaitytés)
stebejimus remia ir senesni §io kraSto Zmoniy rankrastiniai tekstai. Gaila, kad tada
nepateikeme né vieno tokiy teksty pavyzdzio, — uz tai pelnytai susilaukéme kritiniy
pastabu i savo kolegy. Kadangi, kaip sakoma, geriau veliau negu niekad, — pabandy-
sime ta paklaidg iStaisyti bent dabar.

Geriausias | musy rankas patekes XX a. pradZios rankrastis yra Antano Simkai-
&io, kilusio i§ Zagarés apylinkés Dauksiy kaimo, uzrasy knygute, nusipirkta Vokieti-
joje 1915 m. baland%io 13 d., - ten A. Simkaitis 1914 m. rugpjacio gale pateko kaip
karo belaisvis. Knygutéje yra 64 nedideli (mazdaug — 14x8 ¢cm formato) puslapiai.
Pirmuosiuose prieslapiuose iSspausdinti vokiski 1915 ir 1916 m. kalendoriai. PradzZioje
raSoma apie 1914 m. jvykius — daugiausia apie patekima j nelaisve ir pirmasias ne-
laisves dienas. Be to, i§ kazkur nusirasyta informacijos apie kariaujandiasias $alis,
pluostelis eiléras¢iy (kai kurie, rodos, savos kiirybos), keli Vydiino filosofiniy sam-
protavimy fragmentai. Bene daugiausia vietos uZima buitinés pastabos apie darba,
uzdarbius, iymesnius pirkinius. Paskutinis jraSas darytas 1921 m. geguzés 14 d.

Apskritai A. Simkaitis daro gana apsiskaiéiusio, kultiringo, nesmurq interesy Zmo-
gaus jspudi.

'Zr.A. Girdenis,J. Pabréza, Nauji§lekiavimo stebéjimai Zagarés apylinkése, — Blt XIV (2)
127 tt. (= A. Girdenis, Kalbotyros darbai, 11, Vilnius, 2000, 117 tt.).

*7Zr., pvz.,J. Pabreéza, Arbesama Slekiavimo pédsaky Zagarés Snektoje? — Tarmeés: tyrimas ir
perspektyva, Pranesimy tezes, éiauliai, 1998, 26.
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Ragyba néra nuosekli, bet rasysena daili, tvarkinga, rodanti gana gerus ra§ymo
iglidZius; neprasti ir rusiski jraai. Beveik visi tekstai suraSyti cheminiu arba paprastu
piestuku, paskaitomi lengvai. Tos dailios raSysenos ir neblogu jgtidziy fone labai krinta
j akis gausis sargiuju ir Zvarbiuju priebalsiy painiojimai, kuriu n¢ isivaizduoti negale-
tumém, jeigu A. Simkaitis biitu tuos garsus deramai skyres.

Visus pastebétus painiojimus galima sugrupuoti taip’:

a) § — §, s — §: apsivaifina ,apsivaisino® 63, pasirode ,pasirode” 56, prasydejo
.prasidéjo” 18, Prisiunte 2X ,prisiunte, atsiunté®, 60, Prisunte ,t.p.” 60, Prisu[n]te
WLp. 59, puSiau ,pusiau” 45, 49, Septiniuosia ,septyniuose” 48, Siuntini ,,siuntinj“
60, Siuntyni 2X ,t.p.“ 60, tefes ,tesési“ 18, 19, tuose ,tuose” 18; belaisvius ,,belais-
vius“ 56, iSskirste ,iSskirsté” 8, mokesni ,,mokesti“ 29, (i) nelaisve ,nelaisve”, 19,
neliaisve ,belaisvio“ 31, nuskyre ,,iSskirste“ 18, pesti 2x ,,pesti“ 17; Korpusa ,,korpu-
so“ 17, skaistumo ,,skaistumo” 8, tukstancio ,tukstan¢io” 52;

b) 2 — Z, z — Z: DivyZyja ,,divizija“ 17, liZda ,lizda“ 51;

¢) ¢ — & kandervu ,konservy“ 45, standijaj ,,stancijoj, stotyje* 41;

d)§ — §,§ — s: atnesia ,,atnedé* 59, Dauksiu ,,Dauksiy“ 1, 19, dvydesimt ,,dvide-
§imt“ 18, dvydesimtas ,,dvideSimtos“ 18, matusei ,,motusei” 34, seSiu ,,SeSiy“ 48, Pa-
rase ,para$é” 20; apsvietos ,apsvietos, Svietimo* 7, ausryne ,ausrine“ 8, gelskelio
»gelzkelio, gelezinkelio® 45, lakstingalas ,Jakstingalos® 10, pakrapste ,pakraste” 6,
sviesa ,$viesa“ 8;as ,,a8“ (tada as traukiau toliau) 56, asaras ,,aSaros“ 2, asaras ,,ala-
ras“2, atsales ,,at8ales“ 9, Saltai ,$altai“ 9, sarasas ,,sarasas“ 55, saudimasis ,Saudy-
masis“ 18, saudymassys ,t.p.“ 18, saudyti ,Saudyti“18, starsas ,,starSas, vyresnis“ 5;
austant ,austant” 19, parlausta ,,perlauzta® §;

e) Z — z,Z — Z: atvazavau ,atvaziavau® 61, Birzelis 62, Geguzis ,geguic 62;

f)Z — 2,5 — §: zink$niu ,,zingsniy“ 18.

Nereti svyravimai tuose paciuose Zodziuose: paraSoma nuskyre ir nuskyre ,,nu-
skyré, iSskirsté“, prasidéjo ir praSydéjo ,prasidéjo”, rugpjuce ir rugpjuce ,rugpji-
Cio“, zinksniu ir Zinksniu ,,Zingsniy“.

Kaip matyti, daZniausios yra ketvirtosios (d) grupés ,klaidos®: Zvarbiuju vietoj
labai linkstama ras$yti sargiyjy raides. Tai ypac krinta j akis prisiminus, kad kalb¢ji-
mo sraute § ir § bina daug retesni negu sargieji jy atitikmenys. [sidémétina, kad
panasiy ,,pakaity“ nepasitaike i§ kitur nuraSytuose tekstuose, — svyruojama tik ta-
da, kai raSoma spontanidkai.

Siu stebéjimy iSvada banaliai paprasta: XX a. pradzioje $lekiavimo Zagarés apy-
linkése biita tokio stipraus ir nuoseklaus, kad jo prislopinti nepajégé nei nuoseklus
raSto mokymasis, nei spausdinty tekstu skaitymo patirtis. |

* Skaitmenys prie pavyzdZiy rodo knygutés puslapius (jie sunumeruoti renkant $io rainio pa-
vyzdZius).
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Svyravimus, be abejo, leme du dalykai. Pirma, patys realiai tariami retrofleksi-
niat priebalsiai skamba kaip tarpiniai tarp s - §, z — Z ir t.1.; ir be specialiy tyrimy
galima numanyti, kad vienuose kontekstuose jie yra (tikriau sakant, buvo) artimes-
ni sargicsiems, kituose — Zvarbiesiems. Antra, A. Simkaitis gerai Zinojo, kad
raSomojoje kalboje tuos garsus reikia skirti, — tat rodo minéti iSra8ai i§ spausdinty
tekstu. Taip daryti jis nor¢jo ir savo spontaniSkai raSomuose tekstuose, bet nepaje-
ge del gimtosios tarmeés specifikos ir su ja susijusiy tarties igiidZiy. Kur jam garsas
kiek labiau priminé Zvarbiuosius, jis ras¢s, Z, ¢ ir pan., kur tie garsai pasirodé pana-
Sesni j sargiuosius, jis rasé s, z, ¢; kadangi retrofleksiniai dazniausiai panaSesni j
sargluosius, ju raidés dazneliau ir raSomos. Nedidelé teksty apimtis neleidzia rasti
kokio grieztesnio $iy pasirinkimy statistinio désningumo — ai$ku tik tai, kad Zaga-
rés Snektoje kalbamojo tipo garsai tais laikais nesiskyreé ir kad jie tur€jo biiti dau-
giau ar maziau artimi tiek sargiesiems, tiek Zvarbiesiems, — vadinasi, retrofleksiniai
b & 6 8. 6. )

Kokiu svariy argumentu, kurie verste versty Slekiavima kildinti, tarkim, i§ Ziemga-
liy kalbos, rodos, néra’, nes iki §iol nejrodyta, kad lietuviy kalba niekada néra turéjusi
tarmiy, kuriose sargieji priebalsiai nesiskyré nuo Zvarbiuju. Tai viena. Antra, néra
tikry jrodymuy, kad jy neskyre Ziemgaliai. Ordino dokumentai ¢ia nieko negali jro-
dyti: vokieCiy Zemaiciy tarme (ji ir buvo vadinamosios Ordensdeutsch pamatas) §
tipo garsy neturi iki §iol, o vokieciy aukStaiciy $nektose § émé rastis ne anksciau
kaip XIV amzZiuje’; apie Z tipo garsus Siame kontekste né kalbos negali biiti,

* 2 i¥n. paminétose tezése labai atsargiai (ir nemotyvuotai) pasakyty kitokia nuomone reikia
vertinti kaip taip tikra reveransa, neturintj rimtesnés mokslinés reik§meés. Konferencijoje, skirtoje
dr. A. Jonaitytés jubiliejui, nesinoréta kategori$kai priestarauti Jubiliatés poZitiriui.

Cia pridurtina, kad apie 1978-1979 m. pusiau juokais, pusiau rimtai dr. Letas Palmaitis yra
sakes, kad Zagarieciai Slekiavimu gal galéje uzsikrésti i§ vokiSkosios Liectuvos Zydy kalbos, kadangi
#ydai seniau buve bene gausiausi Zagarés gyventojai. Mintis, be abejo, idomi, bet vargu ar pagrin-
dZiama svaresniais argumentais: sekama tiktai auksto prestizo tauty kalba — Zydai Lictuvoje (ypac
kaimo monéms) tokio prestiZo tikrai neturéjo jau vien dél skirtingo tikéjimo. Zinoma, tai nesu-
kliude | lietuviy kalbg patekti atskiriems raiskiems Zydiskiems zodziams (be kita ko, manytume,
kad iS §io $altinio yra atéje jaustukai fi, ful, gal net ui; kad jaustukai lengvai skolinami, gerai rodo
dabar i8 angly kalbos atklydes ir kaip maras plintantis vau/).

S7r.A. Girdenis, Kalbotyros darbai, 111, Vilnius, 2001, 425, 9 18n. Keista, kad j §ivos be galo
svarbius dalykus nebuvo atkreipe démesio net tokie balty kalbotyros milzinai kaip Kazimieras Bi-
ga ir Janis Endzelynas,
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SCHWANKUNGEN DER ZISCHLAUTE IN DEN TEXTEN EINES
VERTRETERS DER ZAGARISCHEN MUNDART ANFANG DES 20. JH.

Zusammenfassung

Im vorliegenden Artikel werden Beispiele aus den Notizen eines Einwohners der Zagare-
Umgebung aus den Jahren 1915-1921 vorgelegt und behandelt, die eine fiir diese Mundart typi-
sche Nichtunterscheidung der Konsonanten vom Typ s und § aufweisen. Wie es schon friither
geschrieben wurde (z.B. Baltistica, XIV (1), 127 {f. und erwihnte Lit.), waren diese Laute (und
sind teilweise auch heute) zu den retroflexen Zischlauten zusammengefallen.

Manchmal gibt es Versuche, diese Erscheinung aus dem Semgalischen herzuleiten, dies ist aber
zweifelhaft schon aus dem Grunde, dass es nicht bekannt ist, ob die Semgalen diese Laute wirklich
nicht unterschieden haben.



